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Seminario para jovenes:

«Elecciones parlamentarias en Suiza» del 17/10 al 24/10 de 2011

La OSE anima a los j6venes, especialmente a los que desde hace poco tiempo tienen derecho a

voto, a participar en las elecciones del 23 de octubre. En la semana anterior al fin de semana elec-

toral, la OSE ofrece un seminario para tener una vision entre bastidores de la campatia electoral.
Nos preguntamos: ¢Cémo funcionan las elecciones? ¢Como se sienten los politicos durante la
campana electoral? ¢Cual es su motivacién y qué quieren lograr los partidos? ¢Cémo informan los

medios?

La consejera federal Micheline Calmy-Rey hablando con jévenes suizos del extranjero

Los jévenes reciben una introduccién al sistema politico de Suiza, conocen a candidatos de las
elecciones parlamentarias y pueden discutir con ellos. Los participantes viven muy de cerca la in-

formacién de la Television, las radios y los periédicos. Finalmente, el dia de las elecciones com-

partiremos con los partidos la emocién y analizaremos después los resultados en colaboracion con

expertos.

Volver a Suiza para estudiar
o iniciar una formacion

profesional

Todos los aiios, una gran cantidad de-
ciudadanos suizos residentes en el extran-
jero dan el paso: dejan tras ellos familia y
amigos para ir a su patria de origen a estu-
diar, comenzar un aprendizaje o perfeccionar
sus conocimientos de cualquiera de las len-
guas oficiales. La asociacién AJAS informa
sobre las posibilidades de que disponen.

Estos jovenes, conscientes de la excelente ca-
lidad de la educacién en Suiza, aducen ade-
més diversas razones que les han llevado a to-
mar esta decisién. A menudo, se trata del
deseo de conocer mejor su cultura de origen.
A veces, las ganas de cambio o incluso el gusto
por la aventura pueden ser también un buen
motivo. Para algunos, esta iniciativa es total-
mente obvia, mientras que para otros, es el

Anuncio comercial

Prevision a la perfeccion — con Soliswiss

fruto de una larga reflexién o, a veces, simple-
mente del azar.

En cualquier caso, es fundamental preparar
lo mejor posible el viaje... y la llegada
a Suiza. A esto contribuye la Asociacion para
la Asistencia Educativa de Jévenes Suizos del
Extranjero (AJAS). Facilita documentacién e
informacién general sobre las posibilidades
de recibir una formacién en Suiza. En caso
necesario, también puede proporcionar
ayuda administrativa en los trmites destina-
dos a obtener una beca cantonal.

AJAS concede subsidios complementarios
en forma de beca o de préstamo sin intereses,
con ciertas condiciones. La secretarfa de
AJAS se encuentra en el mismo edificio que la
Organizacién de los Suizos en el Extranjero, a
disposicion de los interesados:

AJAS, Alpenstrasse 26, 3006 Berna
Teléfono +41 31 356 61 04, Fax +41 31 356 61 01
E-mail: ajas@aso.ch

Guia de la OSE

Vivo en el extranjero y he cotizado al
Seguro de Vejez y Supervivientes (AVS) ;A
partir de qué edad puedo percibir una
pension del AVS?

La edad legal de jubilacién en Suiza es

de 64 afos para las mujeres y de 65 afios
para los hombres. Es posible adelantar 1 0
2 afios el derecho a cobrar una pensién. No
obstante, el hecho de adelantar la edad de
jubilacién tendra un efecto sobre la cuantia
de la pensién AVS, que quedara reducida
desde entonces y a lo largo de toda la jubi-
lacién. De este modo, adelantar 1 afio el
cobro de la pensién supone una reduccién
en la misma del 6,8% y si el adelanto es de
2 afios, la reduccién serd del 13,6% hasta la
edad ordinaria de jubilacién. A partir de
esa fecha, se calcula la cuantia de nueva
reduccién de la pensién. Hay que destacar
que el derecho a adelantar el cobro de la
pension es un derecho individual. Esto
significa que una persona casada puede so-
licitar el pago adelantado de su pension, in-
dependientemente de su cényuge. La soli-
citud de adelanto de la pension debe ser
presentada al 6rgano competente en el lu-
gar de residencia del interesado. Es decir,
la institucion local de prevision (indicar
claramente que se trata de una solicitud de
cobro anticipado de la pensién), o la Caja
Suiza de Compensacién:

Caja Suiza de Compensacion CSC

Av. Edmond-Vaucher, 18, Case Postale 3100
CH-1211 Ginebra 2, Suiza

Teléfono +41 22 795 o1 11, Fax +41 22 795 97 05
Web: www.zas.admin.ch

Se recomienda presentar dicha solicitud
30 4 meses antes de cumplir la edad a la
que se desea cobrar la pension. El cobro de
la pensién AVS supone la cancelacion de
cualquier posible pensién de invalidez o de
superviviente cobrada hasta entonces.
Durante el periodo de anticipacién no se
cobra pensién alguna por los hijos.

Seguros de vida y enfermedad, desarrollo patrimonial, proteccién contra riesgos politicos

¢ Desea ser asesorado personalmente? www.soliswiss.ch, T +41 313807030
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Es importante saber que, del mismo
modo que es posible adelantar el derecho a
cobrar la pensién AVS, se puede solicitar
su aplazamiento entre 1y 5 afios. De este
modo, la cuantia de la pensién se verd in-
crementada.

Para obtener mds informacidn, consulte
las fichas AVS/AL http://www.ahv-iv.info/

(Gnicamente en los idiomas oficiales)

Para determinar qué Estado es compe-
tente para presentar la demanda de pen-
sién, consultar la web de la Caja Suiza de
Compensacién: www.zas.admin.ch (hacer
clic en: “Caja suiza de compensacién CSC”

-“Tramitacién de una solicitud”).

Campamento de invierno
para ninos de 8 a 14 aros

Tanto los que esquian como los que
practican el snowboard, principiantes o
avanzados, en nuestros campamentos

de invierno, los nifios suizos residentes en
el extranjero de 8 a 14 afios se lo pasardn
estupendamente.

Campamento de invierno en Sedrun (GR)
Fecha: Del martes, 27/12/2011, al jueves,
s/o1/2012. N° de participantes: 48

Precio: CHF 900.- contribucién para el
campamento. Alquiler de esquies o tablas
de snowboard: unos CHF 150.-

Fecha limite de inscripcién: 30/10/2011

Campamento de invierno en Arolla (VS)
Fecha: Del martes, 27/12/2011, al jueves,
5/o1/2012. Ntmero de participantes: 36
Precio: CHF 90o0.- Contribucién para el
campamento

Alquiler de esquies o tablas de snowboard:
unos. CHF 150.-. Fecha limite de inscrip-
cién: 30/10/2011

Inscripcion

A partir del 15 de septiembre de 2011 en-
contrard los datos concretos y el formula-
rio de inscripcién en www.sjas.ch («nues-
tros proximos campamentos»). En casos
justificados se reducird el precio. El formu-
lario puede solicitarse junto con el de ins-
cripcién. Silo solicita, le enviaremos por
correo nuestro folleto de informacion.

Sorteo para participar en el Juskila

600 chicos suizos, entre ellos varios de la
Quinta Suiza nacidos entre 1997 y 1998,
pueden participar gratuitamente en el gran

}r

TALGN PARA EL SORTEO DE JUSKILA (DEL 1 AL 8/01/2012)

Se ruega rellenar en letras de molde legibles.

Nombre: Apellido(s):

Calle: ; Distrito postal, lugar:
Pais: Fecha de nacimiento:
Nombre del/de la tutor(a):

Q Chica / Q Chico Teléfono:

Municipio de origen en Suiza (véase el pasaporte o el D.N.I.):

E-mail de los padres:

Tipo de deporte Q Esqui alpino / Q Esqui de fondo / Q Snowboard

Lengua del nifio : Q Alemdn / Q Francés / Q Italiano

iMarcar sélo una casilla! Tras el sorteo no se podrd cambiar de deporte.

Firma del/de la tutor/a):

Firma del nifio/de la nifia:

Enviar el talén con una copia del pasaporte suizo del padre, la madre o el nifio hasta

el 15 de octubre de 2011 (Fecha de llegada) a:

Fundacion para los nifios suizos en el extranjero, Alpenstrasse 26, CH-3006 Berna
Teléfono +41 31 356 61 16, Fax +41 31 356 61 01, E-mail: sjas@aso.ch

campamento de esqui de la Asociacién Suiza
de Esqui en Lenk que tendr4 lugar del 1 al

8 de enero de 2012. Para poder participar

en el Juskila, los nifios de la Quinta Suiza
deben poder entenderse al menos en una

de las tres lenguas principales nacionales
(alemdn, francés o italiano). El premio cu-
brir4 sélo la participacién en el campamento
(clase de deportes de nieve, comidas y
alojamiento). La organizacién y financiacion
del viaje de ida y vuelta corre a cargo de los
padres. A finales de octubre se comunicara
quién participara.

Fundacion para los nirios suizos en el extran-
jero, Alpenstrasse 26, CH-3006 Berna,
Teléfono +41 31 356 61 16, Fax +41 31 356 61 01,
E-mail: sjas@aso.ch

ORGANIZACION DE LOS SUIZ0S

EN EL EXTRANJERO
Nuestras prestaciones:

m Asistencia juridica

m Servicio para jovenes

m AJAS - Asociacion para la Asistencia
Educativa de Jévenes Suizos Residentes
en el Extranjeror :

m Comité para las Escuelas Suizas en el
Extranjero

m SJAS - Fundacion para Nifios Suizos en
el Extranjero

Organizacion de los Suizos en el Extranjero
Alpenstrasse 26, CH-3006 Berna,

Teléfono +41 31 356 61 00, Fax +41 31 356 61 01
info@ aso.ch, www.aso.ch

Se buscan nuevas familias anfitrionas en toda Suiza

La Organizacién de los Suizos en el
Extranjero busca familias anfitrionas dis-
puestas a acoger a nuestros jovenes proce-
dentes del mundo entero. Estos huéspedes
aportaran con toda seguridad un intere-
sante intercambio intercultural, experien-
cias con otros tipos de vida, novedades y
cambios en la vida familiar.

Los anfitriones ofrecen a los jévenes alo-
jamiento y comidas; todos los otros gastos

corren por cuenta de los participantes.
En general, la estancia de los jovenes
en una familia anfitriona se combina con
un programa de formacién, pero también
se pueden pasar dos semanas de vacaciones
sin programa de actividades.

Para més informacién sobre las ofertas
para jévenes, consulte la pagina:
www.aso.ch ribrica de ofertas.
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